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Nt. 521'
À. HÀNS.

IIË ARffiE H!{i!IT.

I.

Àndries Dillens had geen geluk gehad, toen

hij een klein hotel hietrd te Heist aan Zee, waar
in den zamer veel badgasten kwamen. De eerste

jaren ging het wel goed, maar zijn vrouw werd

."t U ," Èon niet rneer helpen. Paula, de acht-

tienjarige dochter, deed haar best, doch was niet
in siaai de zaak recht te houden, al werkt'e ze

rnet vatler van 's morgens heel vroeg tot 's
avonds zeer laat. De ziekte van moeder kostte
veel geld" Het badseizoen duurde zoo kort, en

van half Septernber tot begin van Juli waren er

geen klanten. In den Wintet dreef Àndries Dil-
lnnt w"t handel in visch' doch er was veel con-
curentie. FIij moest geld leeneî aaî een broer,
die op een dorp bij Brussel woonde en veel had
verdiend met het bouu'en en verkoopen van hui-
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zen. Het hielp niet. Ër volgde een slecht seizoen.
Door het zeer ongunstig weer in Àugustus ble-
ven er klanten weg en vertrokken anderen vroeg"
Vrcilr.o; I)iilens moest ie Brugge geopereerd v"or-
den. Cok dit kostte een groote som. Helaas, het

dochter. Dillens kon na al di'en tegensp'oecl- ver-
scheidene leveranciers van allerlei waren niet be-
talen. Hij schr'eef weer aan zijn broer, Michiel,
om hulp. Dezc rneldde, dat hij het getreend geld

nog niet zou terug eischen, rnâar geen cent maer

wilde zenden. Schuldeischers uit Brugge en

Brussel lieten het hotel verkoopen, Er schoot nog
een gering bedrag over. Ândries Dillens kocht een

kleine woning tuschen Heist en Knokke et7 zû1.\

trachten zijn brood te verdien€n met hanclet in
visch. Paula wilde hem ctraarbij helpen. Ze war'
een braaf meisje, zeer vlijtig en moedig, atrti.1cl

gereed, om haar vader op te lreuren. 7,e bezocnt
dagelijks met vader de vischrnarkt.

En zoo u,roonden beiden nrt eeîzaam in hun
huisje bij de zee.

Op een morgen in November, toen Panrla naar
Heist was om boodschappen, kreeg, Dillens een
brief van zijn braer Michiel. En deze schreef het
volgende:

Beste Andries,

Gij zijt mi1 nag tien duizend frcnk schuldig,
Andercn hebben uun u hwn getd ontuangen. f h
hrijg zelf s geen intrest, Ik util u rN7 een oootstel
doen onn dat in det minne te schikken.

Mijn orouto is ziehelijk en u)e hebben iema.nd
noodig, om haw gaed te oerplegen, Zend Faula
naar hier. Dan zullen u)e ottet de schuld en de
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Op de Vischmarkt.

baatte niet. Na een paar weken
Dillens. Het was een zrvare slag
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intresten niet rmeer spteken en ?e zol nog loon
krijçSen. Sckaoner h.an ik tach niet hanrlelen. Çij
zijt flinh genoeg, afnn & een tijd zelf te he',pen.
P$ute. za!. hier natuur{ijh een gaedn behnrdetring
hebllen" I{teeren fuijgt ze ook o&n ons,

Zaa stssm we elkander bij en raakt gii xan
uw scbuld af . Zend Paula dan zao spoediE m,.,^
geli.ik. A'trijn t)rouLL) heeft iemsnd naodig atn
wie ze eigen usordt en daar zal Paula de ge-
schihte petsaon ttoor zijn,

Een heelen tijd bleef Àndries Dillens op den
brief staren. Zijn broer en schoonzastet eisch-
ten l?aella op.

- 
O, neen, dat kan toch niet! zei Àndries

bij zich zelf . Ik hier alleen blijven! O, het zou
verschrikkeli;k zijn l ï'{oe kan Michiel dat vra-
gen I ï{i,j \xreet, dat ik geen vrouw xlreer heb, en
nog aitrjd diep in het verdriet zit. PauXa helpt
me bi;! rlen handel, z,e daet het huishouden. 's
Àvonds praten \*re met elkaar. Ze bemoedigt rne.
Neen, ik wil haar niet rnrssen.

F,Àaar Dillens \4/as een eeriijk (nan en hij dactrrt
aan zijn schutrd en a.an de intrest, die hij niet
kon betalen. Àls Faula vertrok, zou alles kwijr-
gescholden vrorden.

- F.lfichel is zoo rijk, sprak Àndries. Kan
hij nu geen streerr door ele rekening halen, zon-
der nre Paula te ontnefiren? We zijn toch broers.
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Hi-i heeft ze'n'{ eer' ci*chter. 'Waaroul verpleegc

zijbaz,:l- moerJer nletl En er !s dan toetr zeker nog
**tr uutt rneiel" Indichel tr<an hu.lp kri1gen, zooveel
hij wii. Em ik zou hier als een verlaten sukke-
laar zittem1

Zoa rcdr:neerde Andries Dillens en foch voel-
de hij al, dat hi-r zol.l tceqer/en, t*rwitrle varn de

schulcl. Zi.tn brce:i: trr d recht r.rp het seld' fuIaar
Anetrries zeg geen li.ans het re betalen. Nu kon hij
op een andere n"oe.r,ze a.ltes votrdoen, En eerli"jk-
heidshahte ffiûcst trri.i r:3ttr1t n;rar Brussel zeî-
clen, als fullch;el cla{ vrceg.

't F{ad hevig gestr:rmr{ en ele sloepen waren
den vorigen dag cict uitgevaren. F)illens had nu
geen visch {e verl::ncle!en, F{ij zat sornber bij
het vuur.

Par.ala ïceerd': tlrûg. I{anr vader had den brief
rrerstorlt; hij kcn er nll nog niet over spreken"

Den ganscXren d"a.g or''as hr.l sciX en PauÏa meen-
de dat hir waer çterk ;:an nr*eder dacht en trenr-
de, nu hij geen ",verk. F:rad, ô,at zl,in geest afleid-
de. 7.e verr-lroeaietre niet rvaÊ er haar boven het
hoofd hlng. Tep,en dtn avond zei Dillens:

- 
Pautra, ztt T]. elaar eemsi ik rnoet Inet tt

sprekan ûrrrr €en brief" cïien ik van ooû1 Michiel
heb gekregen.

- 
Vraagt ûor-îr hrt getrd termg? vroeg het

rneisje vcrschrilçt

- 
Het is heel iets anders... Luister!
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En Dillens las den brief voor. Verontwaat-
digd stak hij hern weer in den zak.

-_ Hoe kan rnijn brser zoo iets eischen! riep
hij verstoord uir, al had hij vandaag besloten,
dat hij het verzaek rnoest inwilligen.

Paula was blcek ger,vorden en staarde voor
zich uit. 7i1 aak zou het u,,'reeselijk vinden vader
te verlaten, Com kenrJe geea'l roedelijden. Hij
stelc{e zictt aam als een "roreldoener, maar eigenlijk
toonde hij zich onaTrarmhartig.

- 
Michiel en ztjn vrouw zi.ln wreed, sprak

Dillens nijdig. dJ naar ginrier i:alen en mij al-
leen latenl Ze v'reten, dat ik veel verdriet heb
over moeders docrl. Kunnera wij het helpen, dat
we arm zijnl Ik heb eocir altijcl hard gewerkt en
nrijn best gedaan en kan niets doen tegen ziekte
en ongeluk" 0, lvare Xret orngekeercl, had ik geld
en zat oom in mijn plaats, ik zour anders hande-
leri. ïk hietrp heni zooveel ik konl We komen
toch uit hetzelfde gezin, rve hebben als kinde-
ren san:ren gespeeld, Vader en moeder leerden
ons elkaar lief te hebben.

- '6 Is waar, zet Pau.la. God weet, hoe erg
ik het vind u alleen te traten, trnaar ik denk, dat
rve rnoeten tsegeven. We hebben een groote
schuld aan oom Michiel en kunnen zelfs de in-
trest niet betalen. Na eenige jaren zou alles vol-
daan zijn. &4isschien kan ik te Brussel een be-

trekking voor u vinden. Dan waren \Me dicht
bij elkaar.

- Ee zeekast verlaten, waar ik geboren ben
en altijd gewoond heb. i\,{aar.!a, ik zou het doen
onr bij u te zijn.

Elken dag dacht de eerli.ike, rechtschapene
Paula aan die schutrd en sceeds hinderde het haar,
dat ze geen kans zag zelfs de intrest te betalen.
Nu kon ze de kwestie regelen. En ze voelde het
haar plicht naar oofil en tante te gaan, al had
ze innig rnedeli.jden nrer haar vader. Z,e stelde
ziclt voor, hoe eenzaam hij achter zou blijven.
Hij moest dan zelf het huishouden doen. Schu-
ren en wasschen, visch uitleuren... en 's avoncls
zow hij treurig bi.! her vuur ziûten, zander aan-
spraak of verstrooiïng.

- ffi211 ik moet ginder iets voor
ken, dacht ze.

Paula wist nog niet wat. 7e zau
overleggen.

Lang zaten Diiiens en zfun dochter nog te
praten. En ze kwainen tot het besluit ..n to.-
stemrnend anfrnzoord fiaar oorn Miclriel en tante
Flora te zenden,

's Àvonds lag Paula in haar bed stil te schrei-
en. O, ze zaut nu iii een groot huis wonen, lek-
ker eten krijger:, schoone kleeren I Misschien kon
ze dikwiiïs eens naar Brussel gaan, een prachtige
stad, zooals ze gehoord had. Maar hoe veel IiI.
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ver bleef ze bij haar vader, in zorg en kornmer.
Maar die schuld moest vereffend worden Iln

dat kon ze doem. Den volgenden dag schreef ze

aan oorn lVTichiel, dat ze den eersten December
zou kom,en.

Ze had nu nog veel te herstellen en te naaien'
Ze sprak af met een vrouw uit de buurt, dat deze

eens in de week vaders huisje zou kuischen elr

zijn goed wasschen. Faula betroofde er maande-
lijks iets voor te zenden.

Veel te gauw kwarn de morgen van het vet'
trek. Faula hieid zich goed en ook Dillens tracht-
te zich te beheerschen, al weXden er telkens tra-
nen in zijn oogen, welke tiij dan haastig afveeg-
d,e. Faula kon haast niet eten. Er lag als een zwa-
re last op haar gernoed, Ze vaelde zulk een diep
medelijden met haa{ vader. Voor hoe lang moest
ze naar dat dorp bij tsrussel? Ze wist het niet.
Ze maest dat alles regelen met oom Michiel.
Maar rnisschien zav dtze haar helpen, om ginder
een plaats voor vader te zaeken. Dillens kon
er een vischwinkelt.je ope nen, of bij een
grooten vischhandelaar te Brussel in dienst tre-
den. Paula hoopte, dat de scheiding niet lang
zou dur'en.

Ze ging nog eens op een hoog duin en keek
naar de zee, die glinsterde in het winterzonne-
tje, Ze hield zoo \tan de zee en ze zou die nu in
langen tijd niet rneer zien, Maar kom, ze moest

-B-

moedig en kloek ztjnl Ze kon de zware schuld
ver'effenen, die toch altijd op haar vader en haar
gedrukt had. 't Leven was niet gernakkelijk voor
hen. Alles zalu beter worden.

Gisteravond had ze nog om sterkte gebeden
op moeders graf.

Het werd tijd orn naar het station te Heist
t€ gaan. Dillens vergezelde zijn dochter. Onder-
wege spraken ze niet veel. Beider hart was zoo
vol.

Paula knikte nu en dan naar een kennis. Men
zov te Heist wel zeggen: De Dillensen raken
meer en rn,eer achteruit. Faula moet in een dienst
gaan te Brussel en haal vader alleen laten sukke-
len.

Misschien beweerclen ",nderen wel, dat ze het
te eenzaam vond in de duinen en li,ever naar de
drukker stad trok en ze zich niet om haar vader
bekommerde. n

Maar vaor zich zelve had ze de voldoening
haar plicht te v,ervulnen, Itae zwaar deze ook
woog.

Een nicht, die ze te Lissewege was gaan bezoe-
kem, zei wel, dat ze geluk had, om zoo van cle
schuld af te geraken en nog iets te verdi,enen.
Oom Michiel rneende misschien ook, dat hij edel-
moedig handelde, n\aar hij toonde roch weinig
gevoel voor zijn ongelukkigen broer.

_g_



- 
Ik za1 mijn best doen. had Paula beslo-

ten.
De trein, die toen nog te Heist zijn eindpunt

had op de li,jn Brugge, Blankenberge, Heist,
stond klaar. Paula kuste haar vader. Tranen big-
gelden nu over haar wangen.

- 
Braaf kind, God bewarc a, zei Dillens in

een snik. Ge zult rne rap schrijven, hé?

- 
Ja en een plaats voor u zoeken, We moe-

ten weer dicht bijeen zijn..
Paula begaf zich naar den trein en Dillens

ging haastig heen. Hij zoa anders in tranen uit-
gebarsten zijn.

Op een duintop schreide hij, en toen zag bij
den trein w€g stoomen.

Paula zat aan een \rerxstertje; ze zag hotels
en villafs" de sluizen, dan de werken, waar men
toen de haven van Zeebrugge bouwde met den
langen rnuur en vervolgens lreer duinen. Te
Blankenberge stegen er veel passagiers in. Die
meeste menschen moesten naar Brugge en keer-
den in den namiddag of den avond weer terug.
Maar Paula was dan in een vreernd huis en va-
der zou eenzaam en treurig bij zijn kachel zit-
ten en haar zoo deerii.fk missen.

II-

Michiel Dillens woonde op een dorp vlak bij
prussel. Hij had daar een sierlijke villa in een
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schoonen tuin. Elken dag ging hij naar de stad.
Hij liet zelf geen huizen meer bouwen, maar
kocht en verkocht er nog en maakte daarmee
goede winsten.

Een getrouwde zoon was aannemer te Ànt-
werp,en; een andere, Bernard, achttien jaar oud,
en een dochter van twintig, Charlotte, woonden
nog bij hun ouders in.

Paula had oom en tante, neven en nicht in ja-
ren niet meer gezien. Âls de familie naar zee
ging, was het naar Oostende en dan deed ze of
ze de arme verwanten niet kende.

Paula kwam aan het Noordstation te Brussel
aan. Oorn Michiel had haar het nummer opgege-
ven van de trarn, die ze moest nemen voor zijn
dorp. Een politieagent hielp haar terecht. En
Paula reed toen door al het gewoel van de groo'
te stad. Ook op de laan die Brussel met het dorp
verbond, was het nag zeû druk.

Paula stapte aan het eindpunt af. Weer vroeg
ze den weg en een vrouw duidde haar uit, waar
de Boschboulevard rÀ/as, waar oom Michiel
woonde. Paula keek naar de nummers en einde-
lijk stond ze voor de deftige vtl\a, Ze dacht aan
het eenvoudige huisje bij de duinen en her scheen
of ze erge pijn in het hart gevoelde.

F{aar arme, eefizame vader.
Paula beheerschte zich. Ze stapte met haar

valies clocr den voortuin en belde aan.
-* 11 
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Een dienstbode deed open. 't Leek' of ze wat
spottend naar Paul;" Xteek, toen ze zei:

Ge zijt zeker jufvrouur DlXlens van Heist'

- 
Jawei antwoôrdde Paula, terwijl haar

Â,{ijralieer verwacht u in de

doe breecle gang, waarop veel

Lle rnetd klopte oP een er

sterk uit. Tante wit iemand eigens hebben, met
goede nlanieren.

Oom Michiel vetz'weeg, dat er al veel meiden
gekomen en 'weg gegaan waren, omdat ze de
luimen van mevrourv Dillens niet wilden verdra-
gen.

- Rika zal aw karner wijzen, vervolgde
oom. Ge kunt u wat verfrissehen. En dan zal ik
u bij tante brengen. Ze heeft hoofdpijn van-
daag en blijf t boven.

Mijnheer Dillens belde en de meid verscheen
weer. Ze ging met Paula naar €en kleine kamer
op dc tweede verdieping.

- 
lk sia.rp hiernevens , zei ze.

Paula voelde al, dat ze niet als een lid der fa-
milie zou behandeld worden, rnaar als iemand,
die bij trotsche menschen, kwam dienen. Och,
ze kan dat ook verdragen, om van de zwate
schuld af re kornen. Oom had zelfs niet naar
haar vader gevraagd, zijn eigen, eenigen broer!
Fiij dacht ook blijkbaar niet aan diens eenzaam-
heid, Maar het wâs nu Paula's fierheid ciat de
kwestie van het geleend geld geregeld werd, ook
al zou oorn Michiel eigenlijk geen maatregelen
tegen lraar vader kunnen nemen.

Pautra bleef alleen. Nu kon ze even schreien.
O, ze voelde zich zao eenzaa\ii in dit groote
huisl En welk een heimwee had ze al naar de

stem trilde'

- 
Volg me.

woonkatner.
Paula ging cloot

deuren uitkwainen.
van.

Een dikke heer, nxet bXozend gelaat, deed

open.
^ -- p13, dat is Pauia, riep hi.j uit. Ge zijt dus

veilig aangekomen.
FTij gaf trraar rXe h;rnd.
-_. Drg ootrn" grortte hef meisje.
Ze hacl" moeire onl haar t{anefl in te houden'

Deze man. kon haar nt;r vader iaten terug kee-

renl Dic rnacftrt lf;ez'â'u l:i"f rieror zijn geld. Maar
hi.j zou het nict docn.

-- Zet e. krad' lrcrirarn Michiel Dillens.
F{ebt g* Ïret iX,:meatr<l*clnjir gevonden ?

-- .Iawel ooca.

- 
Ik ha<l ri aiies g*ed uitgeduid. Ge zijt dus

nu hier. \'âet za\ e erst \drât rire€fild zijn, maat dat
went r,lrel. -['ante X,'elft goecle hulp noodig. Àls
ge flink uvr beec doe'L' zu,TÊ ge het u niet bekia-
gen dat ge bij olts wûûllt" Ge zitt er gezond en

*i2- -13-



kleine woning, waar vader nu om haat zat tè

treu(en..
Ze waschte haar gelaat en handen en pakte

dan hei l'atries wt. Ze legde haar linnen en klee-
ren in een ka.s.ie. Daarop z,ette ze de portretten
v;in vader en rnocder. I{et raam zag uit op e€n

grûûten hof. Twee mannen voerden gevallen
bXactreren weg. Âehter den tuin liep het land om-
hcogi naar een heuvel, \Maarop ook villa's ston-
rlen. FIet mûrst hier in de l-ente en Zomer wel
zeer scho* n zijn.

Paula keek nog wat naar buiten, maar ze zag
iri c{en geest cle keuken thuis en vader bij het
vuur.

--- (}, God help ons en breng ons weer bij-
ce:r! barJ Pai.r'ln"

Ze l<eerde fiaa( beneden terug, nog in haar
i4crd-r,g'"ch kleed.

.-- I{u trreng ik u bij tante, zei oom Micbiel,
o1' hcbt t" h+ngecl

"--- 0"3, neeni trk heb rnijn boterhammen in den
rrein opgegeten.

--_ Korn cian mee.
Lin nr.r ",rolgde Faula haar oom naai een groote

krinr:r riÊ de cersfe verdieping. In een zetel zat
i'rir-,rï*r-!rv ï]illens, die nog dikker was dan haar
rn;1. F-Iet rook hier sterk naar eau-de-Cologne.

--- ll,lrrr;.-. hrel: is Paula, zei aom Michiel.
Lle ciame stak haar hand uit. Ze vond het

_14_

dus niet noodig haar nichtje door een harteli.ike
kus te verwelkomen.

- Goeden dag, zei ze,Ik ben blii, dat ge hier
zijt.lk heb genoeg van onwillige en brutale mei'
den.

l\llevrouw Dillens bekeek Paula van het hoofd
tot de voeten.

_- Dat kleed moogt ge hier niet " rlragen,
sprak ze dan. Dat past op den buiten, rnaar niet
bij ons. Ge zitrt omtrent vam dezelfde gestalte
als mijn doclrter. Charlotte zal u het een efi afi-
der geven. 7e heeft kassen vol rokken en blce-
zen, die ze niet mcer gebruikt. Ge kunt er nern-en

en ze veranderen.

- 
Goed, tante, antwoordcle Paula.

Ze begreep het, dat ze vernederingen zou rnoe-
ten dulden.

-- Uw vader staat erg in de schuld bij ons,
vervolgde mevrouw Dillens die geen fijngevoe-
lige dame was. Nu kunt ge dat alles op gemakke-
lijke wijze aflossen en dus verwacht ik, dat ge
goed uw best zult doen, sprak ze vor)rt,

- Ja, ja, daar ben ik zeker van, zei oom }y(i-
chiel. Het is een praclrtige oplossing voor Àn-
dries.

- Zet u, da.n zal ik uw dagelijksch werk
eens regelen, hernam mevrouw Dillens.

Haar man ging heen. En Paula hoorde nu, elat
Ze om zeven uur moest opstaan, het ontbiit voor

: 15 .-
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tante gereed maken en het haar boven brengen.
Dan zou ze helpen bij het kleeden, de kamer op-
rulrnen en weer voor het middagmaal zotgen,
want tante at rneestal alleen en had bijzondere
gerechten. 't Zelf de gold voor het avondeten.

Àis tante uitging. zou Paula haar dikwijls
vergezellen Ook kon ze nu en dan eens voorle-
zen uit een boek.

- En dan heb ik weinig met de meid te ma-
ken, zei rnevrûuw Dillens hooghartig. Ik wil
een eigen helpster voor mij,

Om vijf unr kwam Charlotte, de dochter, uit
de stad tlruis. Ve was zeer deftig gekleed.

- Paula is er. 'Wees nu vriendelijk voor
haat, zei haar vader.

- Maar niet familaar, sprak Charlotte, die
eens in den grooteir spiegcl keek naar haar knap
gezicht eir een haarlok weg streek. Paula moet
dadetrijk gevoelen, dat ze hier nier als familie
maar als een dienstode is.

- f{3sur},rli.jkl fulaar een vriendelijk woord
kost geen geld.

Juist kwam Paula binnen.
_ - Dng niclrt, zei ze, wel begrijpend, dat
Charlotte voor haar stond, al zoi zi haar van
vroeger niet rneer herkend hebben.

_ _ Goeden dag, sprak Charlotte hooghartig,
Is de reis goed verloopen?.vroeg ze dan,

- O, jawel ! Tante vraagr om de gazet,

- 16 --

- 
Die is hier! zei oarn.

Paula ginu met het dagblad weer heen.

- Wat is ze bespr:tteliik gekleed , sprak
Charlotte tot kary vader. Zoo kan ze niet rnet
rnama uitgaan.

- 
Neenl Manta hee{t gezegctr dat gehaar wat

van u'fir afgedragen kleeren rnoet ge\ren. Paula
kan die dan een beetje veranderen.

- 
Och, 't is dvraas om vân rjie arme farnilie

in huis te halen. Ik heb het altijd gezegd. De
kennissen zutrlen a\z.aa begrijpen, dat gij van een-
voudige afkornst zi.jt.

- 
Dat v/eten ze al. F.n het kan me niet sche-

lenl Ik heb me omhoog ge'werkr en dat is een
eer. {Jw rnceder zaagdt mij de ooren van het
ho*frl over de rneiclen. Ecr daarom lier ik Paula
komen. Die weet, dat ze hier haar best moet
doen. 7e heef t grooÉ? verplichringen aan mij. En
als het niet naar u-ix/ zin is" v'el verpleeg mama
da.n zelf .

-- Ik ben geen ziekendienster.

- 
Neen, gij denkr alrijd niaar aan plezier.

- Wac zt.1t ge sX*cht geztnd, papa!

- Orndat de k*ms[ \rari Faula niet naar uw
zin is en ik lrandeT tr:ch ",zoortrcde en rust in
huis.

- 
O, ik za| P;rula niet verjagen, ïnaar ik ga

nier nret haar uir, ze Lteeft trrtoriliik lompe mi.

,f',,
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nieren en ik wil me bij vriendinnen niet belache-
lijk maken.

Eigenlijk dacht Charlotte meer aan een jongen
rijken dokter, die nu en dan op een maaltijd trit-
genoodigd werd. Hij heerte Peter Mendels en
behoorde tot een voorname familie. Mijnheer
Dillens had hem l,eeren kennen toen de dokter
een huis vare hem kocht. En ook verzorgde hij
mevrouw, die zich dikwijls onwel gevoelde. Pe-
ter Mendels, die eigenlijk nog war vreemd was in
het dorp, kw.arn gaarne eens rnet Dillens prat€n.
Nu en dan bieef hij er eren. En Charlotte meen-
de, dat hij met lraar zou trouwen. Dan werd
zij een voorname mevrouw, Ze toonde zich op
haar best, als de dokter er was. En hij behoefde
niet te weten. dat ze arme familie had.

Paula mocht toch mer haar oom en Charlotte
eten. Dat vietr rnee, want ze had gedacht, dat ze
haar maalcijden in de keuken moesr gebruiken.
Om acht uu{ narn Chariotte haar mee naar bo-
ven. Ze gaf Faula een heele yracht rokken en
bloezen en ze. << Zaek rnaar uit, wat u dienen
kan >>.

Er was keus genoeg. En Faula kon niet begrij-
pen, hoe haar nicht zulke kostbare kleeren afleg-
de.

Mevrouw Dillens ging vanavond vroeg te
bed. Faula had nu ti.jd om een langen brief aan
haar vader te schrijven, 7e deed dit in de zitka*: t8 -

iner bovén van mevrouw. Dan ging ze naat be-
neden. Charlotte lvas we'er uit. Pauia vroeg aan

haar oom, waar er een postbus was. Ze bracht
den brief nog weg. Toen mocht ze naat bed
Ook Rika, de meid, begaf zich naat boven. Pau-
la wenschte haar vriendelijk goeden nacht.

- 
Ge zuit trier veel rnoeten verdra gen, zei

Rika, die nog even aan haar kamerdeur bleef
staan. Het is hoovaardig volk' vol streken en

komplimenten. En de juffer vind ik een echte

heks. Ge moet van u afspreken. Dat d'oe ik ook
en nu latem ze me Tneer gerlrst. FIa, anders zou
ik er rap van door trekken, Dat weten ze wel,

Maar Paula wilde niet over haar familie klet-
sen.

Zekon niet dadelijk in slaap geraken en dacht
weer aan haar eenzarnen vader, A, ze zolu het
hier rnoeilijk wennenl En toch moest ze haar
plicht vervutrlen, vasti:eraden en volhardend.

Paula lag ongeveer een uur te bed, toen ze

schrok tran lavraa.i binnen. Beneden galmden er
twistende stemmen.

- $,rsgs dronk-en thuis komen! Ik zal u voor
goed buiten stampen ! klonk het.

Dat was de stem van oom Michiel.

- 
'1Is heel goed, als ge me dan rnaar een zak

geld meegeeft ! riep ie mand terug.
Dat rnoest de zaon Bernard zijn!

- 
Zeker een doordraater, ctraclrt Paula.

- t9 -



Deuren werden dicht geslagen en toen werd
het stil. Eindelijk viel Fauia iir slaap. 's Ivlorgens
keek ze v'at verbaasd om ztch lteen, maat da-
delijk besefte ze, ttat ze ntet meer tlruis was bij
vader. 7e hoarde de dienstbode opstaan.

-_ Dan is het ook tijd voor rni.j, dacht Pau-
la.

In de keuken vrcleg R"ika r

__ Ftrebt ge gisteravond die ruzie gehoord?

- Ja, antwoordde Paula,

- 
Mijnheer Bernarel, de zean, kwam dron-

ken thuis. Dat gebeurt hern nog al dikwijls. FIij
leert voor advokaat, maar zit mefl. in de herber-
gen dan op de scholen. Mevrouw bederft hern,
en mijnheer heefc er veel verdriet over.

Patetra begon van lraar werk te spreken; ze
wilde niet over haar familie babtrelen. Ze ontbeet
in de keuken. En tûefl moest ze flaar haar tante,
die altijd tamelijk vroeg wakker was. Om een
uur of negen kwarn Pautra erver het portaal. Uit
een karner trad Bernard, een lange, slanke jon-
gen, met rvel kirap, dech onverschillig gelaat.

- 
Ha, dat is ûffizr arnle nicht, zci hij, Ge zilt

zeke,* gisteren aangeX<omera, F{et is eigenlijk ge,
me'en van mijn vader, ôrn u naar hier te halen
voor dat bagatetr van elie schuld. In plaats van
dien arrnen sukkelaar van eern ooln te Heist een
paar dwizend frank toe te steken. Ge moet niet
naar de pijpen dansen van moeder en Charlotte..-2t*

$y'ees fliet zoa zot om voor hen te vliegen, Papa
kan uw vader toch niets doen orn dat getrd. Ge
kunt geen kei het vel afstroopen, ik zou stille-
tjes ginder gebleven zrjn en eens ferm gelachen
hebben met die brandbrieven.

Paula vond het gerneen dat Bernard zoo aver
zijn oaders sprak" al wilde bij zich vriendelijk
voor haar betoonen, Ja" ze rvas de arrne nicht,
maar ze zoa fier werken \roor het geleende geld.

- 
Die schuld moer vereffend worden, zei

ze,

- 
Toe, toe, papâ weet zetrf niet hoe ri.,ik hij

is. En dan een arfirefl broer van hem uitbuiten !
Nu, ge zult her hier nier lang uithouden, Àll,e
veertien dagen is er een nieuwe rneid. Mama doet
niets dan klagen en mi.!n zvsLer zo:u bediend
willen worden als een prinses. 7,e is nog te lui
orn haar schoenen aante doen. ot l(ost een fortuin
voor haar toiletcen alleen. En van mij kan papa
nog niet verdragen, dar ik een flesch wijn den nek
kraak. Dat is omclat ik geen hooge st(eken ver-
koop. Ik zo:u nu niet ffiet u, de arïne nicht
mogen praten. S/acht eens rot er bezaek komt
van kletsmadamsl Ean zal Clrarlotte u, de arme
nicht, wel in de keuken sreken.

- 
O, daar geef ik nier orn.

- 
Ge zijt zot dar ge gekornen zijt. Laat

Charlotte met haar kuren naar de ïnaan loopen!
Lach ze in haar gezicht uit.
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* Ik moet nu aan mijn werk, zei Paula.

- 
fuIaak u niet moe!

Paula ging naar beneden. Bernard zei mis-
schien *.t a. waarheid, maar zij hoorde bem
niet gaarn e zat spreken. En hij deugde toch zelf
ook niet, als hij dronk,

III.

Paula deed haar. best en tante Flora was t'evre-
den. Toch bromde ze dikwijls, zehad een onte-
vreden karakter.

Toen Paula drie dagen in haar nieuwen dienst
was, zei Charlotte 's namiddagsr

- 
\,ranavond kornt hier een dokter eten. Dan

kunt ge niet aan tafel zitten met ons. Ge moet
een witte voorschot voordoen en bedienen. Ge
zult dat beter kunnen dan Rika. Ge hebt nog
hocei gehouden.

- 
'1 Is goed, antwoordde Paula.

De dokter nr.ocht niet weten, dat zij arme
familie \Mas van oom Michiel.

Ook tante Flora zat aan tafel, toen Paula als
een dienstbode de spijzen bracht. En ni,emand
zei, dat ze een nicht was. Zelfs Bernard zweeg
en hield zicb deftig. Toch zag mijnheer Men-
dels er een eenvoudig man uit, al was hij van
voorname afkomst.

Och, Paula moest veel vernederingen onder-_ ')',

gaan. Ze mocht van Charlotte geen Vlaamsch
meer spreken. Àls er kennissen kwamen werd
ze naar de keuken gezonden.

Op een avond, toen oom Michiel alleen in de
kamer zat, began Faula over haar vaderi ze wilde
een betrekking voor hem zoeken te Brussel.
Maar aom zei dadelijk dat dit onmogelijk was,

- 
Mi.in broer kan geen knechtje spelen in een

magazijn of een winketr, als ik op een der voor-
naamste boulevards woon en rijke kennissen
heb. En uw vader zaa het buiten Fleist niet
gewoon worden. Ge moet er niet rneer over spre-
ken, Met Nieuwjaar en Faschen kunt ge eenige
dagen naar huls gaan en in den Zomer een paar
weken.

's Àvonds schreide Paula weer in haar bed.
Uit hoogrnoed belerte oom, dat vader dicht bij
haar zatt \ryonen. De eenzaamheid en het gesuk]
kel van den verlaten man, hinderden de rijke
familie niet.

- 
Maar dan blijf ik hier niet! Ik ga naar

huis ! besloot Paula. Den volgenden dag liet ze
dit voornemen vâtren. Ze moest tenminste een
paar jaar werken voor de schuld.

Ze kreeg een brief van vader, die haar bemoe-
digde en nier kloeg. Paula verdroeg geduldig al-
le_vernederingen. Ze vrerkte hard. Ze zweeg, als
Charlotte, die dikwijls slechr gezind, was, birse
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opmerkiûgen maakte. En ze trachtte haar heim-
wee naar huis te onderdrukken.

IV.

Nieuw.jaar naderde en Faula verheugde er
zicb al op voor eenige dagen naar Heist te mogen
gaan.

Maar mevrouw Dillens werd ernstig ziek.
Dokter Mendels kwam en zei ontsteld, dat het
typhus was.

- 
Maar dan ga ik naar een vriendin te

Boschvoorde! Ik rvil niet besmet worden, zei
Charlotte. En ik kan geen zteke verplegen.

Denzelfdan dag ,verhuisde ze al met twee
groote valiezem, die de hovenier moest dragen.

- 
Ik zal voor tante zorgen, sprak Paula tot

den dokter.

Hij
altijd

fJw tantel
keek het meisje verbaasd aan; hij had haar
vror een dienstbode gehouden.
Zijt gij familie? vroeg hij.

- 
Mijn vader is de broer van oom Michiel.

Maar wij ziln z,eer afirt*'We wonen te Heist aan
Z'ee,

- 
Zao, zoo! En ge wilt uw tante verple-

gen? Er is geva.ar aan verbonden. .*- Ik moet mijn plichr doen. Tanre is zoo
ge\Moon aan mij.

-24 -

* flss is edelmoedig van u, jufvrouw.
Twee dagen later lag oom lvtrichiel eveneens

ziek.

- 
Typhus! verklaarde de dokter.

- Ik trek er nu ook ait, zei Bernard. lk zal
eefl paar weken in een hotel te ûostencle verblij-
ven. Ik voel er niets voor, am ztek te worden en
nog mind€r orn dood te gaan.

- 
Charlotte en Bernard zijn hard en liefde-

loos, zei de dokter tot Faula. F{un gedrag is
schandelijk. O, wat vallen ze me tegen !

Rika was ook op de vlucht geslagen.
Paula stond nu bijna alleen voor alles; toch

hielp de hovenier bij het werk in de keuken.
Paula had rust noch duur; ze sliep nu en dan

wat op de sofa in de ztekenkamer. Gelukkig
bleef ze zelve gezond. De dokter kwam twee
maal per dag. Àls toevallig verscheen Charlotte
dan ook. Maar ze bleef in den voorhof staan.
Mijnheer Mendels sprak tot haar eenige lvoor-
den, eigenlijk norsch en hot. Na veertien dagen
belde Bernard eens aâfl.

Paula deed open en zei dat zijn ouders nog
altijd even ernstig ziek waren.

- 
Dan hoepel ik weer vlug op, sprak de

zoofl. Te Oostende verveel ik me wel, maar er is
toch geen typhus. En ik ben bang voor ziekte.
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Âls papa beter is, zal bij mijn schulden wel be-
talen. Gij zijt braver dan Charlotte en ik.

Paula antwoorde niet. Ze vond Bernards
houding verachtelijk. Ook de zoon uir Àntwer-
pen bleef weg.

Oom en tante geraakren gelukkig door de
ziekte heen" 't Duurde echter wel twee maan-
d,en, eer ze beter werden. De woning werd ont,
smet. En toen kwarnen Charlotte en Bernard
terug.

- Ge hebt ons leelijk in den sreek gelaten,
zei hun vader. Gelukkig, dat Paula ons trouw
was.

- Ze werkt voor haar schuld, sprak Char-
Iotte harteloos.

- En ik vind, dat ge haar vader dat geld nu
kunt kwijt schelden, zei Bernard,

- Daar heb ik uw raad niet voor noodig!
bromde de heer Dillens.

- 
Ik kan geen zieken verplegen, beweerde

Charlotte. En het zou roclr dwaas zijn, dat ik
ziek moet worden omdat marna en gij het zijn.

Paula kri.jgt loon voor haar werk.

- Met getrd zijn an baar goede zorgen niet te
betalen, hernam de heer Dillens. Charlotte, nu
kunt gij eens uw besr doen. S/e zitr-en zonder
dienstbode. Faula is afgernat en moet naar huis
om te rusten.

* 2{i .*

- D; a*tr., k*"; "; $oeg.ld naar
mijnheer en mevrouw Dillens zien. Charlotte
deed nu, af ze op de hartelijkste wijze voor haar
ouders z'orgde. Ze had wel gevoeld dat mijnheer
Mendels haar houding tijdens de ziekte afkeur-
d'e, en nu wilde ze een goeden indruk rnaken.

Op een avond riep ooin Michiel Paula bij zich.
Zij zoa den volgenden morgen naar Heist ver-
trekken om te rusten.

- 
Hier is het bewijs van de schuld, zei oom.

Neem het mee en zeg aan uw vader dat hij het in
het vuur mag steken, alles is vereffend,

- 
O, oorn, ik dank u, sprak Paula ontroerd.

- 
S/ij moeten u danken, goed kind. Ik ben

hoogmoedig en onbarmhartig geweesr. Ik had u
bij uw vader moeten laten" Hij heeft uw hulp
meer noodig dan wij. Hier is r:ok een som geld,
uw loon, al kan ik uw goede diensten niet naar
waarde betalen. En als ge \Meer een hotel wilt ope-
nen, dan help ik u. Praat er eens over!

- 
Maar moet ik dan niet meer terug keeren,

oom?

- Neen! (Jw vader zit daar alleen te sukke-
len. Toen ik ziek lag, F:eb ik het gevoeld, wat her
voor hem zijn moet uw hulp te missen. En ik
ben beschaamd over mijn gedrag. Ik ben het niet
waard rijk te zijn, als ik zoo een broer behandel,
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die tegenspoed heeft gehad. Gij en de dokter heb-
ben verkleetdheid betoored.

- Mi.fnheer }vlendels is een edelrnoedig man!

- 
.Ia en wij" dwazeriken" die het voor hem

wilden verbergen, dat ge een nicht van ons zijt!
'Wat moet hij niet van ell'z.e verwaandheid den,
ken!

Met welk een gelukkig gevoel legde Paula zich
te bed. Ze nrocht voor goecl terug naar vader, Ze
had de schuld l'oldaan, En er zou eeî betere tijd
aanbrekenl

Den volgenden morgen verscheen de heer Men-
dels nret een ri.jtuig voor de deur. Hij zei, dat hij
Faula naar het station rnrilde brengen.

Clrarlotte sctrrrok tûcn ze dit hoorde. Wat be-
teekencle e{ie vrren<1eli.fÏcheid van den dokter voor
de arma niclrt?

- 
Ik rijd ook rnee, zei ze.

F{een, gij moec uw moeder helpen, sprak
eie heer Ivleradels"

Nijdig trok Charlotte zieh terug. Ze zei Paula
geen goecien dag. Deze ga"f er niet om.

Faula haetr lrartelijX< afscleeid genomen van
tânte, die ook zei, âat ze voortaan bi.i haar vader
moest bli.fven.

- En kom enk jaar eens logeeren, had me-
vrou\M Dillens erbi.j gcvoegd,

Zoo vert::ok Faula terug naar Heist. Dokter
Mendels leidde haar maar den trein.

-20*

-* Ik mret ook wat rust nernen en kom bin-
nen kort een week.le r,aar zee, al is het nog geen
zo{xtet, sprak hlj bi"i het afscheicl. En dan be-
zoek ik uw va.der €n rl eens.

-_ In ons klein lruis.je trij de duinen.
__ Ja, da-arvan hebt ge me verteld" Een klein

huisje, Paula, tnlra{ efi. groot hart! En dat moet
zoo bij u',a' vader ook zijn" Ja, ik kom eens ken-
nis rnet hern maken.

Dokter fuIendels had tijdens de ziekte het ka-
rakter, de bekrvaamheid en de goede manieren
van het eenvoudig meis.ie bewonderd.

Met vretrk een vreugeie zagPawl.a eerst de torens
van Brugge, dan dle va.il Ï-issewege, Uitkerke en
Blankenberge. F{*e biijde keek ze naar de duinen!
En dan gleecn de treire langs de villa's van Heist.
VacXer scCIred aan het statiCIn. FIij schrok wat, toen
hij za"g dar zi.jn el.oehuer zr:o bleek en mager \ /as.
Fiij wist c{at zi,in broer era schoonzvster erg ziek
hadden gelegen. Nu, na de innige begroeting,
lioorde hij, clat lrer cvphils was geweest.

- 
(}, dan heÏ:c g,: ook in gevaar verkeerd,

zei btj.

- God heeft rne bewaard. En de schuld is
vereffend, sprak Fa"ula.

Onderwege vertelde ze, dat ze den schuld-
brtef rnee braclrc en \47a[ oorn gezegd had voor
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hun toekomst. Met welk een vreugde hoord,e
Àndries Dillens dit alles!

V;

Het was half Maart, toen Dokter Mendels
op een avond mevrouw Dillens bezocht, die
was ongesteld was, Ze zat toch met haar man en
Charlotte in de rvoonkamer. Ve kloeg over
hoofdpijn.

De dokter schreef een geneesmiddel voor,
want hij beschouwde de kwaal als nog een ge-
volg van de typhus. Hij raadde m'evrouw aan
veel in de lucht te gaan, nu het Lente werd.

- 
Ik heb nieuws te vertellen, zei ,de heer

Mendels toen. Ge weet dat ik een week naar zee

ben geweest. En in dien tijd heb ik rne verloofd
met Paula. V/e hopen dezen Zomer te ffouwen.

- $Iel, dat heb ik zien aankomen, beweer-
de de heer Dillens. Ik rryensch u van harte geluk.
Ge zult een opperbeste vrouw hebben

- 
Ik heb Paula lief gekregen, to€n we hier

samen u beiden verpleegden.
Charlotte was rood geworden van jaloezie en

nijd, T'och mompel de ze ook een proficiat. De
dokter bleef niet lang. Toen hij heen was, zei
Charlotte rnisprijzendl

- S/at heeft Faula rnet al haar zoogenaam-
de edelmoedigheid sluw gekonkeld! Een voor-
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naam heer, die een meisje tr,ouvrt uit een hutt

- 
Paula is geen konkelaarster, zei mijnheer

Dillens. Dokter Mendels heeft haar deugden
en goedheid leeren kennen hier in huis.

- 
En moet ze nu niet bij den sukkelaar van

haar vader blijven! schimpte Charlotte.

- O, zoo jaloersch ! spotte Bernard, ge

rneendet dat de dokter om u zou komen.

- 
Ik jaloersch! lk geef niets om hem!

- 
Stil, s"iil, vernnaande de heer Dillens. Laat

ons niet twisten. Ik ben blij oin Paula. Ze ver-
dient een braven man. En met haar vadet zal
alles wel geregeld worden.

Charlotte was in werkelijkheid woedend.

In den Zomer trouwden Mendels enPaula. Ze
zouden te Brussetr wonen. Vader Dillens had
van den dokter geld ontvangen om vischhan-
del in het groot te drijven. Hij leefde in een
flink huis te Heist! Een dienstbode zorgde voor
het huishouden. Àndries Dillens wilde niet gaar-
ne de zeekust verlaren, Maar hij moest voor zijn
handel elke week te Brussel zijn en dan kon hij
bij Paula logeeren... FIij za:u haar dus dikwijls
zien. De dokter wilde bovendien een villa te Heist
koopen. En zoo zou Paula in de Zornerrnaanden
ook weer eens aan de zee kunnen vertoeven.

Oom Michi,el en ranre Flora woonden het hu-
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welijk bij. Chartotte wilde niet mee komen Die
schimpte nog altijd op de arme nicht

Àndries was zew gelukkig om de verzaening
met zijn broer. Paula dankte God voor den om-
mekeer in het leven van lraar vader en haar zelve,
Ze had Mendels zeer lief . En ze zou alti.id een-
voudig van hart blijven.

Charlotte trouwde een .jaar later rnet een
bouwrneester. Bern;rrd toonde zich eindelijk ern-
stiger en werd advokaat, tot vreugde van zijn
vader, die bi.j zijra kindereer den hoogrnoed be-
kampte.

Den nederigen zal, eere geschieden; dat had
Paula weer ondervonden. En nederig bleef ze
nog, toen haar filân een beroemd professor
werd.

EINDE.


